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Agenda

◦ Son / Sons / sons

◦ spirit / spiritual / Spirit

◦ person / personal / personality

◦ Adj + noun1 vs noun1 + noun2

◦ Others



Son / Sons / sons

Current 
simplified

Others ? Suggestion 

Paradise Sons of God 神之天堂眾子 神之天堂聖子

Sons of God 神之眾子 神之子 神之聖子

Descending Sons of God 神之沉降眾子 神之沉降聖子

Ascending Sons of God 神之揚升眾子 神之揚升聖子

Trinitized Sons of God 神之三一化眾子 神之三一化聖子

descending Sons of God 沉降的神之聖子

descending sons of God 沉降的神之子

sons 眾子

sonship 子民



◦ 40:7.2 (448.9) Your own races of surviving mortals belong to this group of the ascending Sons of God. You are now 
planetary sons, evolutionary creatures derived from the Life Carrier implantations and modified by the Adamic-life 
infusion, hardly yet ascending sons; but you are indeed sons of ascension potential—even to the highest heights of 
glory and divinity attainment—and this spiritual status of ascending sonship you may attain by faith and by freewill co-
operation with the spiritualizing activities of the indwelling Adjuster. When you and your Adjusters are finally and 
forever fused, when you two are made one, even as in Christ Michael the Son of God and the Son of Man are one, 
then in fact have you become the ascending sons of God. 

◦ 40:7.2 你们⾃⾝族类中那些续存的凡⼈，就属于神的这类扬升⼦⺠。你们⺫前是⾏星类⼦⺠，是源于⽣命载
运者的植⼊、并通过亚当类⽣命注⼊所改型的进化性受造物，还不是扬升⼦⺠；但你们的确是具有扬升潜质
的⼦⺠ -- 甚⾄能达到荣耀与神性达成的巅峰 -- 你们可通过信仰以及与内驻调整者灵性化活动的⾃愿合作，来
获得扬升⼦⺠这⼀灵性⾝份。当你们和⾃⾝的调整者最终⽽永远地融合，当你们合⼆为⼀，就像神⼦与⼈⼦
两重⾝份在基督•迈克尔⾝上合⼆为⼀那样，那么你们事实上已经成为了神之扬升⼦⺠。

◦ 40:7-2 你們⾃⼰的續存凡⼈種族屬於這群揚升的神之聖⼦。你們現在是⾏星之⼦，是源於⽣命載運者的植⼊
並被亞當類⽣命注⼊所改型的進化性受造物，還算不上是揚升之⼦；但你們的確是具揚升潛能之⼦——甚⾄
能達到榮耀與神性達成的巔峰——⽽這揚升⼦⺠的靈性地位你們可透過信仰以及與內駐調整者靈性化活動的
⾃願合作來獲得。當你們和⾃⾝的調整者最終且永遠融合，當你們合⽽為⼀，就如同在基督•邁克爾⾝上神⼦
與⼈⼦是⼀體的，那麼你們事實上便成為神的揚升之⼦。(揚升的神之⼦) 。



◦ 20:1.1 All descending Sons of God have high and divine origins. They are dedicated to the descending ministry of 
service on the worlds and systems of time and space, there to facilitate the progress in the Paradise climb of the 
lowly creatures of evolutionary origin — the ascending sons of God. Of the numerous orders of descending Sons, 
seven will be depicted in these narratives. Those Sons who come forth from the Deities on the central Isle of Light 
and Life are called the Paradise Sons of God and embrace the following three orders:

◦ 20:1.1 神的所有沉降之⼦都具有⾼等的神性来源。他们致⼒于各时空世界及系统的沉降服务职责，在那⼉，
他们促使具有进化来源的低等受造物 -- 即神之扬升众⼦们 -- 在其向天堂的攀升中取得进展。在众多的沉降之
⼦类别中，有七类将会在这些叙述中得以描述。那些出⾃光与⽣命中央之岛上各神灵之⾝的圣⼦，被称为神
之天堂众⼦，他们包括以下三类：

◦ 20:1.1 所有臨降的神之聖⼦都具有崇⾼神聖的起源。他們致⼒於各時空世界與系統的臨降類的服務侍奉，在那裡促
進具進化起源的低等受造物——揚升的神之⼦——在天堂攀登中的進展。在眾多類別的臨降聖⼦中，有七類將在這
些敘述中描繪。那些來⾃於光與⽣命中央島上神靈的聖⼦，被稱為神之天堂聖⼦，包括以下三類：

◦



◦ 20:10.1 All the Paradise Sons of God are divine in origin and in nature. The work of each 
Paradise Son in behalf of each world is just as if the Son of service were the first and only 
Son of God.

◦ 20:10.1 神之所有天堂圣⼦们都有着神性来源和神性本质。每⼀位天堂圣⼦为每⼀世界之利益所
做的⼯作，就如同这位从事服务的圣⼦是神之唯⼀头⽣⼦⼀样。

◦ 20:10.1 所有神之天堂聖⼦都有著神聖起源與本質。每⼀位天堂聖⼦為每⼀世界之利益所做的⼯
作，就好像服務的這位聖⼦是第⼀個也是唯⼀的神之聖⼦。

https://www.urantia.org/urantia-book-standardized/paper-20-paradise-sons-god
https://www.urantia.org/urantia-book-standardized/paper-20-paradise-sons-god
https://www.urantia.org/zh-hans/urantia-book/paper-020
https://www.urantia.org/zh-hans/urantia-book/paper-020


The Descending Sons of God 神之沉降聖子 

Current simplified Others ? Suggestion 
Paradise Sons of God 神之天堂众⼦ 神之天堂聖⼦

Creator Sons 造物之⼦ 造物聖⼦ 造物者聖⼦

Magisterial Sons 执法之⼦ 執法聖⼦ 

Trinity Teacher Sons 三⼀性教导之⼦ 三位⼀體教師聖⼦ 

Local Universe Sons 
of God 

神之地⽅宇宙众⼦ 神之地⽅宇宙聖⼦ 

Melchizedek Sons ⻨基洗德圣⼦ 默基瑟德聖⼦ 

Vorondadek Sons 沃朗达德圣⼦ 沃朗達德聖⼦ 

Lanonandek Sons 拉那南德圣⼦ 拉那南德聖⼦ 



Creator Son /Creative Spirit

Current simplified Others ? Suggestion 

Creator Son 造物之⼦ 造物聖⼦ 造物者聖⼦

Creative Spirit 造物之靈 創造之靈

Creator Father 造物主父親 造物之父 造物主父親



spirit / spiritual / Spirit

◦ 靈性、屬靈、靈、（精神）

◦ 何謂「屬靈」？

◦ spirit 

◦ 靈性

◦ 靈

◦ Spiritual 依上下⽂，可翻

◦ 靈性的

◦ 屬靈的

◦ ⽣活地球上的⼈是 spiritual beings（屬靈存有） ⽽⾮ spirit beings（靈性存有）?



◦ 1:3.1  “God is spirit.” He is a universal spiritual presence. The Universal Father is an infinite spiritual reality; he is “the sovereign, eternal, immortal, invisible, 
and only true God.” Even though you are “the offspring of God,” you ought not to think that the Father is like yourselves in form and physique because you 
are said to be created “in his image”—indwelt by Mystery Monitors dispatched from the central abode of his eternal presence. Spirit beings are real, 
notwithstanding they are invisible to human eyes; even though they have not flesh and blood. 

◦ 1:3.1 “神便是灵。”他是⼀个遍在的灵性临在。万有之⽗是⼀个⽆限的灵性实相；他是“⾄⾼⽆上的、永恒的、不朽的、⽆形的、独⼀的真神”。
尽管你们是“神的后代”，但你们不应该因为被说成是“按他的形象”创造出来的，⽽认为天⽗有着和你们⼀样的外形和体格——那只是意味着
由神永恒临在的中央住所派来的神秘告诫者驻居于你们的⼼中。灵性众⽣是真实存在的，尽管他们不为⼈的⾁眼所⻅；尽管他们没有⾎⾁。

◦ 11:0.1  PARADISE is the eternal center of the universe of universes and the abiding place of the Universal Father, the Eternal Son, the Infinite Spirit, and their 
divine co-ordinates and associates. This central Isle is the most gigantic organized body of cosmic reality in all the master universe. Paradise is a material 
sphere as well as a spiritual abode. All of the intelligent creation of the Universal Father is domiciled on material abodes; hence must the absolute controlling 
center also be material, literal. And again it should be reiterated that spirit things and spiritual beings are real. 

◦ 11:0.1 天堂是众多宇宙所组成宇宙的永恒性中⼼，也是万有之⽗、永恒之⼦和⽆限之灵及其神性协同者和伙伴的永久居所。这个中央之岛，是整
个主宇宙中宇宙性实相所产⽣的最为庞⼤的有组织实体。天堂既是⼀个物质性领域，也是⼀个灵性居所。万有之⽗的所有智能创造物都定居在物
质性居所上；因此，绝对控制性中⼼必然也是物质性的、确确实实的。这⾥需要再次重申，属灵事物和灵性存有都是真实的。

◦ 7:1.2  This gravity control of spiritual things operates independently of time and space; therefore is spirit energy undiminished in transmission. Spirit gravity 
never suffers time delays, nor does it undergo space diminution. It does not decrease in accordance with the square of the distance of its transmission; the 
circuits of pure spirit power are not retarded by the mass of the material creation. And this transcendence of time and space by pure spirit energies is 
inherent in the absoluteness of the Son; it is not due to the interposition of the antigravity forces of the Third Source and Center. 

◦ 7:1.2 对灵性事物的这种引⼒⽀配是独⽴于时空之外⽽运作的；因此，灵性能量在传输中是未衰减的。灵性引⼒从未遭受时间延迟，也从未经受空
间缩减。它并不随其传输距离之平⽅⽽递减；纯粹灵性⼒量之回路也不因物质性造物的质量⽽有所减弱。这种因纯粹灵性能量⽽对时空所形成的
超越性，是固有于上⼦的绝对性之中的；它并⾮是因第三本源与中⼼的反引⼒介⼊⽽产⽣的。

◦ 26:1.17  These brilliant creatures of light are sustained directly by the intake of the spiritual energy of the primary circuits of the universe. Urantia mortals 
must obtain light-energy through the vegetative incarnation, but the angelic hosts are encircuited; they “have food that you know not.” They also partake of 
the circulating teachings of the marvelous Trinity Teacher Sons; they have a reception of knowledge and an intake of wisdom much resembling their technique 
of assimilating the life energies. 

◦ 26:1.17 这些出⾃光的灿烂受造物，是依靠直接摄⼊宇宙基本回路的灵性能量⽽得以供养的。⽟苒厦(Urantia)凡⼈们必须通过植物体来获得光能，
⽽天使⼤军则是并⼊回路的，她们“有你们所不知道的⻝物吃。”她们也吸收那些来⾃⾮凡三⼀性教导之⼦的流传教导，她们拥有⼀种知识接收
和智慧摄⼊的能⼒，这与其吸收⽣命能量的⼿段极为相似。



◦ 1:4.7 As a reality in human spiritual experience God is not a mystery. But when an attempt is made to make plain 
the realities of the spirit world to the physical minds of the material order, mystery appears: mysteries so subtle and 
so profound that only the faith-grasp of the God-knowing mortal can achieve the philosophic miracle of the 
recognition of the Infinite by the finite, the discernment of the eternal God by the evolving mortals of the material 
worlds of time and space.

◦ 1:4.7 (27.2)作为⼀个在⼈类灵性经验中的实相，神并⾮什么奥秘。但是当试图向物质性层次的物质性⼼智阐明灵性世界的实
相时，奥秘便产⽣了：它们如此细微⽽⼜如此深奥，只有知晓神的凡⼈之信仰理解⼒，才能够达到某种哲学的奇迹——通过
有限者去认识⽆限者，通过时空物质性世界中进化的凡⼈，来达到对永恒之神的识别。

◦

◦ 30:3.7 (339.4) 3. The Reversion Directors are the promoters of relaxation and humor—reversion to past memories. 
They are of great service in the practical operation of the ascending scheme of mortal progression, especially 
during the earlier phases of morontia transition and spirit experience. Their story belongs to the narrative of the 
mortal career in the local universe. 

◦ 30:3.7 (339.4)3. 复原指导者是放松与幽默的发起者 -- 亦即对过往记忆的复原。他们在凡⼈进步之扬升计划的实际运作中有着
重要作⽤，特别是在灵质性过渡和灵性经历的各个较早期阶段。他们的故事会纳⼊到对地⽅宇宙凡⼈扬升⽣涯的论述中。



person / personal / personality

◦ person
◦ 人格.  ???
◦ 位格

◦ :2.9 (4.3)
deity level or association. When in doubt as to the exact interpretation of the word God, it would be advisable to refer it to 
the person of the Universal Father. 

◦ personality
◦ 人格
◦ 人格體？？？
◦ 人格本體

◦ personal
◦ 人格的
◦ 個人的 /親身
◦ personal communication



父、上父、「 父 」

◦ God the Father
◦ 上父神

◦ God the Son
◦ 上子神

◦ God the Spirit
◦ 上靈神

◦ Father
◦ 上父
◦ 「父」

◦ father





◦ 在英文中,名詞修飾另一個名詞(noun2 + noun1)和形容詞修飾名詞(adj + noun1)確實有些細微的區別:

1.名詞修飾名詞 (Noun2 + Noun1):

• 通常表示兩個名詞之間有更緊密或本質的關係
• 例如: Thought Adjusters (思想調整者) 

• "Thought"作為名詞,表示這種調整者的本質就是與"思想"相關

• 例如: Mystery Monitors (神秘告誡者) 
• "Mystery"作為名詞,表示這個告誡者本身就具有神秘的特質

2.形容詞修飾名詞 (Adj + Noun1):

• 通常表示對名詞的性質描述
• 例如: Universal Father (萬有之父) 

• "Universal"作為形容詞,描述父的特質是"萬有的"

• 例如: Eternal Son (永恆之子) 
• "Eternal"作為形容詞,描述子的特質是"永恆的"

◦ 讓我們用一個普通例子來對比:

• "flower garden" (花園) - 表示這個園子的本質就是種花的

• "beautiful garden" (美麗的花園) - 表示對這個園子的性質描述

◦ 這種差異在中文翻譯中可能不太明顯,因為中文通常都用"的"字結構來連接,但在英文原文中這種結構差異能傳達出細
微的意義區別。



◦ 讓我重新思考一下。是的,你說得對,"Creator Son"更適合理解為名詞修飾名詞的結構,原因如下:

1. Creator作為名詞修飾Son:

• 表示這種聖子的本質就是與"創造/造物"相關

• 就像"Thought Adjusters" (思想調整者)中的"Thought"一樣,表示其本質

• 這個理解更符合這類存有的本質特徵
◦ 對比一下其他例子:

• "Thought Adjusters" (思想調整者) - 與思想相關的調整者

• "Creator Son" (造物聖子) - 與造物相關的聖子

• "Mystery Monitors" (神秘告誡者) - 與神秘相關的告誡者

2.為什麼這樣理解更準確:

• 這不僅是描述性的特質,而是定義了這類存有的基本功能和身份

• 這是他們存在的核心目的和本質
• 就像"建築師"不只是會建築的人,而是以建築為本質工作的人

◦ 所以我要修正我之前的解釋,謝謝你的提問。"Creator Son"確實更適合理解為名詞修飾名詞的結構,因為這更準確地反
映了造物聖子的本質特徵。這也解釋了為什麼中文翻譯用"造物聖子"而不是"創造的聖子"。



◦ 這個思路讓我們需要仔細考慮⼀下。

◦ 讓我們分析當遇到不同修飾結構時的中⽂翻譯原則：

◦ 1. 形容詞(adj) + 名詞的結構：

◦ - 例如：Universal Father

◦ - ⽤"之"字結構：萬有之⽗

◦ - 例如：Eternal Son

◦ - ⽤"之"字結構：永恆之⼦

◦ - 這確實符合你的想法

◦ 2. 名詞 + 名詞的結構：

◦ - 例如：Creator Son

◦ - 直接修飾：造物聖⼦

◦ - 例如：Thought Adjusters

◦ - 直接修飾：思想調整者



◦ 3. 為什麼這樣區分很有道理：

◦ - 形容詞修飾時，"之"字能突出描述性的特質

◦ - 名詞修飾時，直接連接能強調本質關聯

◦ 所以你的思路是對的！這可以成為⼀個很好的翻譯準則：

◦ - 遇到形容詞修飾→ 使⽤"之"字結構

◦ - 遇到名詞修飾→ 直接修飾

◦ 這樣可以幫助我們：

◦ - 更準確地翻譯不同的修飾結構

◦ - 保持翻譯的⼀致性

◦ - 反映原⽂的語法關係

◦ 所以"Magisterial Sons"作為形容詞修飾的例⼦，確實應該翻譯為"司法之⼦"⽽不是"司法聖⼦"。謝謝你的提醒，這讓我們找到
了更好的翻譯原則！


